12 KNIHTISK 18. STOLETI NA MORAVE

Ve srovnani s Cechami se femeslo na Moravé setrvale drzelo vedle Olomouce, kde mélo uz hlubsi tradici, jen
v Brné, jehoz méstska rada knihtisku pocala dopravat teprve od 17. stoleti. Po del$i odmlce brnénskou vyrobu
obnovil roku 1689 Frantisek Ignac Sinapi (ca 1650 — 1702), zakladatel déle trvajici knihtiskarské a nakladatelské
linie, ktera po celé 18. stoleti pokracovala v rukou spfiznéné rodiny Svobodovych a vytvotila vaznou konkurenci
dosavadnimu olomouckého monopolu. Sinapi pochazel patrné z Brna, ale femeslu se vyucil v Praze. Roku 1688
pracoval jako faktor Arnoltovy malostranskeé tiskarny, ktera dvé léta predtim (1686) pripadla ovdovélé manzelce
Katefiné Eufrosiné Arnoltové (rozené Sipafové) z Dobroslavina. Ponévad? se chtél osamostatnit a ve vlastnictvi
Arnoltovych nastupct byla jesté knihtiskarska dilna na Starém Mésté, Katerina Eufrosina mu nadbytec¢nad zafizeni
1688 odprodala a Sinapi je, podporovan souhlasem cisate Leopolda I., prestéhoval do Brna.

Zde po stoleté odmlce remesla zapocaté 1499 a po trech nevyraznych pokusech o jeho obnoveni na pocatku
17. stoleti (Bartoloméj Albrecht Forman, Krystof Haugenhoffer a Jan Bernard Werner) uvedl Sinapi nasledujiciho
roku 1689 tiskarnu do provozu. Prvnimi publikacemi byly ceské a némecké uredni artikule moravského snému,
které pak kazdorocné tvorily ekonomickou zakladnu jeho podnikdni. Cisar totiz ve snaze napomoci noveé zalozené
(v poradi druhé) tiskarné na Moraveé neprodlouzil Janu Josefu Kilianovi privilegia, kterda Olomouc drzZela jiZ od roku
1627, a vloZil je do Brna, v némz od 1641 sidlily vSechny zemské urady.

Za 13 let vyprodukoval Sinapi dle dnesnich znalosti na 120 tisk(, coz je vice, neZli v nesrovnatelné delSim obdobi
dokdzal olomoucky kolega Kilian. Vedle komercéné i prestizné vyhodnych artikuli se tiskarna zamérovala na
neustale potfebnou naboZenskou a ndboZensky vzdélavatelskou literaturu psanou prevazné v latinském
a némeckém jazyce, méné jiz Cesky. Charakteristické publikace zaddvané univerzitnimi kruhy zde pfirozené
chybéji (teze k disertacim zlstaly nosnym artiklem Olomouce a pozdéji i Opavy). Od pocatku se na cCinnosti
tiskarny podileli také €esti, moravti i zahraniéni ilustratofi (Kristian Sebestian Dittman, Jan Adriaen Gerhardt de
Groos, Jan Krystof Laidig st., Martin Antonin Lublinsky, Jan Tscherning, Johann Jakob Wegelin). Z edi¢niho
programu vynikaji zvlasté plvodni znéni ¢i preklady modlitebnich knih némeckého kapucina Martina von
Cochema, které Sinapi, ackoli domdci trh Zanrové podobnymi publikacemi prekypoval, s velkym Uspéchem k nam
uved| vibec poprvé: Der grofie Baumgarten (Brno 1699), Velkd stépnd zahrada (Brno 1700), Zlaty nebeklic
(Brno 1701), Guldener HimmelschliiSel (Brno 1705). S Laidigovymi ilustracemi vychazely ve dvou az tfiletych
intervalech a od roku 1693 byly nadany specialnim privilegiem, potvrzovanym i nastupcdm Sinapiho az do 1749.

Po smrti Frantiska Ignace presel podnik na vdovu Marii Alzbétu Sinapiovou (ca 1660 — po 1718), ktera uzavrela
siatek 1706 se svym faktorem, rodilym Prazakem Janem FrantiSkem Svobodou (zemt. 1717), a Zivnost tak presla
do jeho vlastnictvi. Z doposud povédomé stovky tiskd lze soudit, Ze Svoboda pokracoval zcela v intencich
predchidce. Nosnym programem zlstaly némecké a Ceské artikule, némecké kalendare a modlitebni knihy
kapucina Cochema. Ceskych publikaci bylo vyrobeno minimalné. Urcitou novinkou Svobodovych nastupcd jsou
latinské teze radovych disertaci, synopse divadelnich predstaveni (na 60 tisk( v italském jazyce) a ponékud
posilend pozice Cestiny (kramarské pisné a slabikare).

Svobodovi nastupci do déjin moravského femesla vstoupili mimo jiné vyddnim slavnostniho trojjazy¢ného
sborniku kazani Conchylium Marianum (Brno 1736). Na vétsiné ze sedmi rozkladacich médirytd moravskych
a augsburskych umélcl jsou vyobrazeny atraktivni slavobrany zaplnéné marianskou symbolikou. V druhé
poloviné stoleti vSak Svobodovi postupné ztraceli dosavadni monopol, a posledni majitelka firmy Terezie
FrantiSka Svobodova byla proto nucena roku 1784 tiskarnu prodat svému faktorovi Siedlerovi.

Tento Jan Silvestr Siedler (zemi. 1806) pochazel také z Prahy, kde se u Jana Karla Hraby vyucil. Pak se Zivil
faktorstvim u Svobodovych v Brné. Roku 1784 od své principalky tiskarnu, zaloZzenou jiz 1689 Frantiskem Ignacem
Sinapim, odkoupil. Samostatné tiskl v letech 1784 — 1798. Ctrnéactiletd &innost je dnes dolozena asi 250
publikacemi a z téchto poctl vyplyva, Ze tiskarna ve srovnani s pfedchozim obdobim svou kapacitu nijak nesniZila.
Literatura uvadi, Zze byl lepsSim femeslnikem neZli obchodnikem. Skutec¢nost byla takova, Ze nasmérovanim na
némecké a francouzské osvicenské trendy svadél uspésny boj s konkurenci, avsak financ¢ni pokuty statniho
tiskového dozoru ho stahovaly ke dnu.

Z edi¢niho programu zmizely tradi¢ni krakovské kalendare a od roku 1785 vychazeji pravidelné moderni
schematismy. Do popredi zajmu se dostavaji Ceské preklady zahranicnich osvétovych publikaci. Adolf PilaF
a FrantiSek Moravec uverejnuji rozsahlé vlastivédné dilo Moraviae historia politica et ecclesiastica (Brno 1785-
1787). V nakladatelské spolupraci s Trasslerem vychazi prvni na Moravé tisténa bible Die géttliche Schrift des
Alten und Neuen Testamentes (Brno 1786?-17877?). Vedle standardnich slabikard se jako novinka objevuiji tituly



zahranic¢ni détské literatury. V roce 1788 prichazeji prvni moravska vydani pozdéji velmi oblibenych spist Karla
von Eckartshausena, nikoli vSak modlitebni literatura, nybrz ucebnice magie. Némecka verze knihy Jeana-
Jacquesa Rousseaua Emil oder Uber die Erziehung (Brno 1793) vysla jen v prvnim dile a pokragovani bylo
pravdépodobné zakdzano.

Takto orientovany edi¢ni program se nutné stfetaval s nové vyddvanymi cenzurnimi ustanovenimi, ktera zvlasté
od roku 1788 ¢innost tiskaren a knihkupectvi znaéné podvazovala. Casté pokuty zatéovaly rozpocet firmy
a pfiblizovaly ji konkursu. Starnouci tiskaf proto firmu pfevedl 1798 na syna a ten ji 1807 prodal viderfiskému
rodaku Janu Jifimu Gastlovi (1766 — 1814), jehoz potomci Zivnost dédili do 1854.

Rokem 1786 pocinaji v Brné déjiny slavného trasslerovsko-rohrerovského domu. Tiskat, nakladatel, knihkupec,
pismolijec, obchodnik s uméleckymi pfedméty a moravsky kulturni Cinitel Josef Jifi Trassler (1759 — 1816) byl
vlastné souputnikem Schonfeldovym ¢i Haasovym, nebot jako prvni moravsky podnikatel proménil tradiéni
remeslné knihtiskarstvi v tovarni vyrobu. Narodil se ve Vidni, kde také vstoupil u tamni kapacity Johanna Thomase
von Trattnera (1717 — 1798) do uceni. Okolo roku 1777 byl snad zaméstnan jako faktor olomoucké tiskarny Josefy
Terezie Hirnleové. Usadil se v Opaveé a postupné své aktivity rozsiroval. Roku 1786 zalozil velmi vykonnou tiskarnu
a pismolijnu v Brné, kterou o dva roky pozdé&ji posilil nakupem olomoucké Tiskdrny Vlastenecké soukromé
ekonomické spolecnosti. Roku 1787 otevrel v Brné jesté knihkupectvi (zaniklo 1851). Na konci roku 1788 ziskal
povoleni moravského zemského gubernia zaloZit dalsi tiskarnu v Jihlavé. Jesté nezprovoznénou ji viak v zafi 1789
prodal svému faktorovi Fabianu Augustinovi Beinhauerovi. Mezi 1796 — 1809 vlastnil vykonnou knihtiskafskou
filidlku v Krakové.

Trassler roku 1800 zaméstnaval 77 pracovnik(l u 22 lis(i (2 staly v Opavé, 6 v Brné a 14 v Krakové). Jako podnikatel
velkého formatu, tésici se prizni zednarskych 16Zi, tak proménil tradicni knihtiskarské remeslo v tovarni vyrobu,
jiz dosavadni dilny na Moravé nemohly konkurovat. Byl inteligentni a ctizaddostivy a zejména p¥i vydavani ¢asopist
a novin se obklopil soudobou moravskou kulturni elitou (Josef Hefrman Agapit Gallas, Dominik Kinsky, Frantisek
Josef Schwoy, Matéj Josef Sychra aj.). Poprvé a dlouho naprosto ojedinéle uvadél u nas na trh mnohasvazkové
ilustrované encyklopedické tituly soudobé anglické, némecké a francouzské prirodovédy ci historie (vétsina
téchto edic neméla ovsem legéini raz a byla obyéejnymi patisky lipskych nebo berlinskych vydani). S vyrobou
téchto naukovych fad a cestopisll zapocal jiz v Opavé a pozdéji jejich vyrobu prenesl do Brna (Anton Friedrich
Blsching, Georg Louis Leclerc Buffon). Mezi brnénskymi pociny tak vynikd Kriinitzova Oeconomische
Encyklopddie, oder Allgemeines System der Staats-Stadt-Haus- und Landwirthschaft (Brno 1787-1833, 157 sv.),
kterou tiskli jesté jeho ndstupci, jimz Morava mimo jiné vdéci téz za prvni litograficky Ustav (1824).

Judita, dcera Josefa lJifiho Trasslera, se provdala do bohaté krakovsko-brnénské rodiny Rohrerd. Jeji syn Rudolf
Rohrer st. (1805 — 1839) prevzal brnénskou tiskarnu roku 1831. Zavedl| v ni moderni technologie, instaloval prvni
moravské rychlolisy. Na pocatku 30. let 19. stoleti byla pro sazbu jazykové ceskych textl poprvé na Moravé uzita
antikva. V rukou Rohrerovych nastupct zistal tento nejvétsi moravsky (jazykové i ideové vsak silné pronémecky)
polygraficky zavod az do znarodnéni.

Hebrejsky knihtisk byl v Brné provozovan na rozdil od Prahy jen 1754 — 1802. Zaslouzil se o to hebrejsky pisar
a prekladatel Frantisek Josef Neumann (ca 1710 —1760), ktery v poloviné 18. stoleti prolomil dosavadni monopol
sinapiovsko-svobodovské dynastické tiskarny. Neumann(v zavod, drZeny v majetku rodiny po tfi generace, byl
rozdélen na dvé samostatné Casti, brnénskou a mikulovskou. Firmé sice pomohlo nafizeni z roku 1789, které
zvyhodnovalo Zidovské tiskarny v zemi a zakazovalo dovazet knihy z ciziny, vyrobily-li jich domaci dilny dostatek,
ale konkurence byvalé Kurzbdckovy hebrejské knihtiskarny ve Vidni byla tak silnd, Ze Neumannovu firmu privedla
roku 1816 do drazby.

Uz jsme slyseli, Ze béhem Kilianova plsobeni byl knihtisk v Olomouci zbaven 1689 svého monopolu ve prospéch
brnénského tiskare Frantiska Ignace Sinapiho. Nicméné olomouckou dilnu se podafilo udrzet v chodu az do 1725,
kdy ji zadluzenou odkoupila méstska rada a provozovala ji, fe¢eno dnesni terminologii, jako Tiskarnu méstskou,
coz je v déjinach ceského a moravského knihtisku ziejmé ojedinély pripad, kdy se dilna ocitla v rezii magistratu.
Jeji u€inkovani viak netrvalo dlouho, nebot 1732 se mésto zbavilo nepfijemné povinnosti a Tiskarnu prodalo
prazskému roddkovi FrantiSku Antoninu Hirnleovi (1697 — 1758). Ten béhem druhého desetileti 18. stoleti
pUsobil v prazské Tiskarné jezuitské, kde se zfejmé uz vyucil. Tou dobou ziskali jezuité novy rucni knihtiskarsky
lis, jehoZ horni pricné bfevno zdobi deviza AMDG, erb tiskafi a monogram FA HF (dnes Narodni technické
muzeum v Praze). Mirjam Bohatcovd nabizi moznost Cist monogram jako ,FrantiSek Antonin Hirnle fecit”.
Z archivnich pramen totiZz vime, Ze jezuitsky tovarys Hirnle sved| kolem roku 1720 jistou divku, byl vySetfovan,
a jak se hypoteticky jevi, svij poklesek mohl kompenzovat Ucasti na stavbé lisu.



Jisté je, ze Hirnle byl z prazské Tiskarny vypovézen a asi 1720 pfiSel do Olomouce. Roku 1723, kdy aféra z jeho
minulosti jiz utichala, se oZenil s olomouckou patricijkou, ziskal diim a nasledné i méstanské prévo. Byl pfijat do
Tiskarny méstské, v niz se teprve 1732 stal faktorem. Jesté téhoz roku ji od olomoucké méstské rady na dluh
odkoupil a béhem svého plsobeni z ni vytvofil nejvétsi typografické stfedisko na Moravé. Dosavadni tiskafsky
materidl obohatil roku 1754 nékolika novymi sadami pisma, inicial a vinét. VétSim poctem zakazek nezli jeho
predchidci se obracel nejen k olomouckym médirytcim (Jan a Antonin Jan Freindtovi, Antonin Josef Schindler),
ale i na moravské rodaky (lgnac Zeidler) a umélce z Vidné (Andreas a Josef Schmutzerovi) ¢i Augsburku (Johann
Daniel Herz, Bernard Vogel). Pomérné rychle se pfizplsobil novému uméleckému tvaroslovi a jiz od poloviny
50. let se na jeho tiscich objevuje rokokova vyzdoba. Jeho zasluhou ziskal olomoucky knihtisk, nachazejici se od
pocatku 18. stoleti v postupném upadku, opét solidni technickou i edi¢ni Uroven.

Z Hirnleovy tiskarny poprvé po Bilé hote pocaly vychazet jazykové ¢eské tituly ve vétsi mite. Slo viak vétsinou
o drobné kramarské pisné, praktickou literaturu a knizky lidového cteni. Poctem prevaZujici latinské publikace
mély stejné jako némecké tisky v drtivé prevaze nabozensky vychovny raz. Podstatnou cast edi¢niho programu
tvorily téZ kniZni teze univerzitnich disertaci, z nichz mnohé se tykaly pfirodovédnych obord. V roce 1746 byla
v Olomouci zaloZena prvni ucena spolec¢nost ve stfedni Evropé. Tato Societas incognitorum vydavala v Hirnleové
tiskarné svij védecky mési¢nik Monathliche Ausziige alt und neuer Gelehrten Sachen (Olomouc 1747-1748). Po
¢trnacti sesitech byla vyroba prelozena do Frankfurtu/M. a Lipska, kde po vytisténi dalSich Sesti pokracovani
v srpnu 1748 zanikla.

Po smrti Frantiska Antonina nepfipadla tiskarna v dédickém fizeni vdové Josefé Terezii Hirnleové (1714 — 1798),
nybrZ dcefi Antonii Terezii (nar. 1730). Ta se roku 1756 provdala za nejstarsiho ¢lena pomérné spletité dynastie
moravskoslovenskych tiskait, nakladatelii a knihkupct Josefa Antonina Skarnicla (1729 — 1813), ktery byl jiz od
1754 u Hirnleovych zaméstnan jako tovarys a pozdéji jako faktor. Ponévad? se mladé Skarniclové rodiné naskytla
moznost zaloZit zcela novou tiskarnu v zapadoslovenské Skalici, vdova Josefa Terezie Hirnleova olomoucky zavod
od své dcery 1761 koupila. Po jeji smrti se dcera Antonie Terezie Skarniclova (rozenda Hirnleova) a jeji manzel
Josef Antonin Skarnicl ze Skalice vratili, zanechavie tamni tiskdrnu jednomu ze syn(i, Franti$ku Xaverovi (1769 —
1841).

Zatimco olomoucka vétev rodiny akcentovala ve svém edi¢nim modelu némeckou a latinskou literaturu
nabozenskou a nabozensky vzdélavatelskou, skalicka tiskarna se orientovala na publikace ve slovenském jazyce.
Kapacita ve Skalici léty nadéjné rostla. Podstatnou slozkou edic¢ni ¢innosti tu byly reedice a adaptace drobnych
tiskd, predevsim knizek lidového cteni a kramafskych pisni, které mély dobry odbyt na moravskych jarmarcich
i na Slovensku (Josef Antonin Skarnicl jich vydal na 1.300). Edi¢ni politika tak vyznamné pfispivala k oZivovani
tradi¢nich latek evropského i ¢eského pisemnictvi. Ruku v ruce kracela revitalizace starych stockd. Velmi dobre
to vidime na Skarniclové edici Zivot, skutky a Feci netvorného Ezopa (Uherska Skalica 1879), kterou ilustruji
znatelné vycerpané drfevorezy Aorgova Prostéjovského sborniku 1556. Sbornik obsahoval hrubé napodoby
ilustraci Brantova némeckého prekladu Ezopovych bajek (poprvé Freiburg/B. 1531). Kopie z Prostéjova pak
putovaly rukama olomouckych tiskar( 1584, ca 1600, 1609, 1613 a 1639, a kdyZ bylo roku 1879 zapotrebi,
s plvodnimi viezanymi letopoéty (1555 a 1556) jimi nepohrdli ani Skarniclovi (dnes jsou $tocky uloZeny ve
Slovenském narodnim muzeu). Skalica byla jednim z nemnoha mimoprazZskych center, kde se tiskly a rozSirovaly
také preklady soudobé némecké zabavné préozy i drobna plvodni novoceska povidka. Nosnym programem,
realizovanym jiz Frantiskem Xaverem Skarniclem st., byla pak podpora slovenskych narodnich zajm@ a oviemze
i slovenského narodniho jazyka.

Z Olomouce expandoval knihtisk roku 1716 do slezské Opavy, jejiz dilna predevsim vyrobou latinskych disertaci
odlehcovala olomoucké Tiskarné méstské a FrantiSku Antoninu Hirnleovi. Vzniklo tu téZ nékolik publikaci
oslavujicich moravského mucednika Jana Sarkandera (svatorecen 1995). Z Brna se dostal knihtisk roku 1711 a pak
od 1719 do Znojma. Poslednim moravskym méstem, v némz zavérem 18. stoleti vznikla nova tiskarska dilna, byla
Jinlava. Remeslo se tu v zavéreénych dvou desetiletich 16. stoleti uchytilo diky kratkodobému plisobeni
némeckého humanisty Kaspara Stolshagena (1550 — 1593). Dalsi tiskai v mésté zakotvil az 1789. S vyjimkou
hornoslezského Tésina (1807) Zzadna jinda béhem prvni poloviny 19. stoleti zaloZzena nebyla. K ndrazovému oZiveni
femesla doslo aZ po poloviné stoleti (Hranice 1851, Krnov 1851).



